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Chambre

des Représentants

Kamer
der Volksvertegenwoordigers

SESSION 1955-1956.

26 jANVIER 1056.

Demande de levée de I'immunité parlementaire
d'un membre
de la Chambre des Représentants.

RAPPORT

BAIT AU NOM
DE LA COMMISSION SPECIALE (1)

PAR M. PIERSON.

Mesoamss, Messieurs,

A la demande de M. le Procureur Général prés de la
Cour d'appel de Gand, M. le Ministre de la Justice a fait
savoir, Je 10 novembre 1953, & M. le Président de la
Chambre que des poursuites judiciaires avaient &té enga-
gées a charge de notre Collegue, M. G. Develter, apres la
cloture de la session parlementaire de 1954-1955.

Votre Commission s'est réunie . les 24 novembre et
22 décembre 1955. Aprés avoir pris connaissance des piéces
transmises par le Parguet Géméral, elle a chargé votre
rapporteur de réunir certains éléments d’appréciation com-
plémentaires.

Votre Commission estime devoir s'en tenir aux principes
qu’elle avait dégagés au cours de I'étude de la doctrine et
de la jurisprudence parlementaire a laquelle elle avait pro-
cédé a Poccasion d'une demande de levée d'immunité dont
la Chambre avait été saisie le 25 mai 1955 {cf. rapport 341,
1954-1955. n° 1},

Deux commissaires, sans contester les principes ci-dessus
énonces, estiment cependant qu'en Fespéce, le différent est
d'ordre civil.

Sur base de ces principes, votre Commission a décidé,
par 4 voix et 2 abstentions, de proposer a la Chambre de ne
pas requérir la suspension des poursuites engagées hors de
la session parlementaire, & charge de Mr G. Develter,
Membre de la Chambre des Représentants. :

Elle propose également a la Chambre de préciser qu’elle
estime devoir étre saisie & nouveau si la détention préven-
tive ou I'emprisonnement étaient requis & charge de l'inté-
ressé.

{1} Composition de la Commission : MBM. Joris, président; De
Gryse, De Vleeschauwer, du Bus de Warnaffe, Bohy, Fayat, Pierson.

ZITTING 1955-1956.

26 jaNuarr 1956.

Verzoek tot opheffing van de parlementaire
onschendbaarheid van een lid van de Kamer der
Volksvertegenwoordigers.

VERSEAG

NAMENS DE BIJZONDERE COMMISSIE (1),
UITGEBRACHT

DOOR DE HEER PIERSON.

Mevrouwen, Myne Heren,

Op verzoek van de Procureur-Generaal bij het Hof van
Beroep te Gent, heeft de heer Minister van Justitie op
10 november 1955 aan de heer Voorzitter van de Kamer
medegedeeld, dat een rechtsvervolging was ingesteld tegen
onze collega, de heer G. De Develter na sluiting van de
parlementaire zitfing 1954-1955.

Uw Commissie vergaderde op 24 november en 22 decem-
ber 1955. Nadat zij kennis had gemomen van de stukken,
overgemaakt door het Parket-Generaal, heeft zij uw ver-
slaggever ermee belast zekere aanvullende beoordelings-
elementen te verzamelen.

Uw Commissie meent dat zij zich moet houden aan de
beginselen die ze naar voren had gebracht bij het onderzoek
van rechisleer en parlementaire rechtspraak naar aanleiding
van een verzoek om opheffing van de parlementaire on-
schendbaarheid dat bij de Kamer was aanhangig gemaakt
op 25 mei 1935 (cfr. Verslag nr 341/1, 1954-1955).

Zonder echter de hierboven vermelde beginseler in twijfel
te trekken, waren twee leden van de Commissie van oordeel
dat, in het onderhavig geval, het geschil van burgerrechte-
lijke aard is. .

Steunend op die beginselen heeft Uw Commissie met
4 stemmen en 2 onthoudingen besloten aan. de Kamer
voor te stellen dat zij de opschorsing nief zou eisen van de
rechtsvervolging, die buiten de parlementaire zitting werd
ingesteld tegen de heer G. Develter, lid van de Kamer
der Volksvertegenwoordigers.

Tevens stelt zij aan de Kamer voor, dat deze nader zou
verklaren dat het geval haar opnieuw moet onderworpen
worden, indien voorlopige hechtenis of gevangenisstraf
tegen de betrokkene wordt gevorderd.

{1} Samenstelling van de Commissie : de heren Joris, voorzitter; De
Gryse, De Vleeschauwer, du Bus de Warnaffe, Bohy, Fayat, Pierson.
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Votre Commission a tenu compte de certaines circon-
stances particuliéres au cas d’espéce, qu'elle croit devoir
énoncer :

1) linitiative des poursuites n'est pas due a la partie
publique, mais & une partie plaignante;
2) le Membre, objet des poursuites, a exprimé le veeu

de voir la Chambre ne pas requérir la suspension des
poursuites,

Le présent rapport a €té approuvé a l'unanimite,
Le Président,
L. JORIS

Le Rapporteur,
M.-A. PIERSON.

[2]

Uw Commissie beeft rekeniig gehouden met zekere
omstandigheden, die eigen zijn aan het hier behandelde
geval en die zij meent te moeten aangeven :

1) het initiatief tot vervolging is niet uitgegaan van de
openbare partij, maar van een klagende partij;

2) het lid, waartegen vervolging is ingesteld, heeft de
wens te kennen gegeven dat de Kamer niet om opschorsing
van de vervalging zou verzoeken.

Dit verslag werd eenparig goedgekeurd.

De Voorzitter,

L. .JORIS.

De Verslaggever,
M.-A. PIERSON.
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